Comment régler votre inscription au(x) tournoi(s) du Festival de La Baule

How to pay for your registration for the tournament(s) of the Festival de La
Baule

Tout d’abord, cliquez sur “Inscription”. Vous arrivez sur cette page :

First, click "Registrations". You arrive on this page:
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+ Plus de file d'attente les lers jours de compétition en payant en ligne vos droits d’engagement (voir - No more queuing on the 1st day of competition by paying your entry fees online (see detailed explanations at
explications détaillées en bas de page). the bottom bottom of page).
Pour payer cliquez sur le lien suivant : To pay, click on the following link
« Epreuve par 4 réservée aux 2émes Séries mineures, 3éme et 4éme Séries. Cette épreuve se déroulera « Par 4 event reserved for minor 2nd, 3rd and 4th series. This event will take place at the same time as the
méme temps que le Patton Patton

Ensuite Cliquez sur le lien en jaune Then click on the link in yellow

N .
Vous étes sur la page de paiement You are on the payment page

Page de paiement des droits
d'engagement du Festival International
de bridge de La Baule

Cette page est en francais uniquement (désolé) This page is in French only (sorry)

Descendez un peu plus bas dans la page : vous arrivez a la zone « vos coordonnées »

Scroll down a little further down the page: you arrive at the "your Contact Information" area.



Les renseignements demandés doivent correspondre aux coordonnées de la personne qui va payer
The information requested must match the contact information of the person who will pay
Remplissez les différents champs (champ marqué avec * = champ obligatoire)

Fill in the different fields (field marked with * = required field)

Vos coordonnées Your Contact Information

Nom * Last Name Frenom * First Name

Adresse email * Mail address Adresse * Postal address

Code postal * Postal Code Ville * City

Pays * Country Numéro de téléphone Phone Number
0l France -

Ces informations sont obligatoires pour le traitement de votre commande. Elles seront conservées pour la durée de prescription légale attachée & I'opération. L'accés & vos données personnelles est
strictement limité a I'exploitant de |a page et au sous-traitant en charge de I'hébergement du site. Conformément & la loi « informatique et libertés » du 6 janvier 1978 modifiée et au Réglement européen
n°"2016/679/UE du 27 avril 2016 (applicable dés le 25 mai 2018), vous bénéficiez d’'un droit d'accés, de rectification, de portabilité et d'effacement de vos données ou encore de limitation du traitement. Vous.
pouvez également, pour des motifs légitimes, vous opposer au traitement des données vous concernant. Vous pouvez exercer ces droits en adressant un courriel au responsable du traiterent
contact@festivalbridgelabaule.com

Ensuite, passez a la partie Commande : Then proceed to the Order part :

Votre commande Your Order
O Forfait 4 tournois (Open, Mi» 100 € Quantité v

Prix par joueur Package 4 events

Price per player

O Open par paire (17, 18, 19 et 20 ao(t 2023) : 120,00 € Quantité v
Prix par joueur Open Pair
Open Pair

O Mixte par paire ou Dames (11, 12 et 13 ao(t 2023) : 90,00 € Quantité v
P . )

riX par joueur Mixed Pair
O Patton (14 et 15 ao(t 2023) : 70,00 € Quantité v
Prix par joueur
O BAM (16 ao(it 2023) : 30,00 € Quantité v
Prix par joueur Board a Match

Total a payer 0,00 €



Choisissez le ou les tournois pour lesquels vous voulez payer en cochant la ou les cases
correspondantes puis, pour chaque tournoi choisi, indiquez le nombre de joueurs pour qui vous
voulez payer

Choose the tournament(s) you want to pay for by checking the corresponding box(es) and then, for
each tournament chosen, indicate the number of players you want to pay for.

Ensuite, pour chaque joueur pour les quels vous voulez payer, indiquez son nom et son numéro de
licence (ou le numéro que I’'on vous a fourni au moment de I'inscription si vous n’avez pas d »e
licence francaise)

Then, for each player you want to pay for, indicate his name and license number (or the number you
were provided at the time of registration if you do not have a French licence)

Open par paire (17,18, 19 et 20 aolt 2023) : 120,00 € Quantité 2 v

Prix par joueur

Joueur 1 v

Nom du joueur *

Pierre Dupont

Numéro FFB *

99887766

Joueur 2 v

Nom du joueur *

Peter Smith

Numéro FFB *

88776655

Sous-total produit : 240,00 €

O Mixte par paire ou Dames (11, 12 et 13 ao(t 2023) : 90,00 € Quantite v

Une fois tous vos choix indiqués, vérifiez le total au bas de la page puis cliquez sur « Continuer» pour
effectuer le paiement (page de reglement contrélée par la banque)

Once all your choices are indicated, check the total at the bottom of the page and click "Continue" to
make the payment (checkout page controlled by the bank)

Total a payer Total payable 240,00 €

Vous obtenez I'image suivante. Cliquez sur « paiement comptant » et vous vous retrouvez sur la page
de paiement de la banque

You get the following image. Click on "cash payment" and you will find yourself on the bank's
payment page

O Votre panier expire dans Oh 59m 47s

E5 Paiement comptant

Modifier ma commande



MoneticoPaiement

v
E
FESTIVAL DE BRID .
Commercant (7186434) Montant de la transaction : 240 EUR
sfé UX62Tbx4d]d5
Montant 240 EUR

Date d'expiration !
Nom du titulaire de la carte l:l

Code de vérification l:l (] Qu'est-ce que c'est ?

Pour annuler votre paiement et retourner sur le site de FESTIVAL DE BRID, cliguez sur le bouton
I Abandonner.

VISA
@ Politique générale de conservation des m . ID ChECk
données

Les symboles- @ @ (3 indiquent que la transaction est sécurisée

Une fois le paiement effectué, nous vous envoyons automatiquement le ou les tickets correspondants
au réglement que vous venez d’effectuer. Ces tickets vous permettront d’accéder directement a la
table

Once the payment has been made, we will automatically send you the ticket(s) corresponding to the
payment you have just made. These tickets will allow you to access the table directly



